Heraeus

TT-LB/cyld

CYTOPERM® 2
CO,- UND CO,JO,-INKUBATOR

Mit Sicherheit unser Bester!




Optimal ausgestattet:
Der cytoperm® 2

BEGASUNGSBRUTSCHRANK. CYTOPERM® 2 —
AVANTGARDE DER ZELLKULTUR

Der Heraeus Begasungsbrutschrank
cytoperm® 2 bietet einfaches
Handling, héchsten Schutz vor
Kontamination und Sicherheit in der
Anwendung.

Mit der Entwicklung dieses einzigar-
tigen Inkubators verwirklichen wir
unsere langjahrigen Erfahrungen auf
dem Gebiet 180 °C desinfizierbarer
CO,-Schréanke, neueste innovative
Technik und praxisbezogene Anre-
gungen unserer Kunden.

Gleichzeitig haben wir ein bisher
einmaliges Sorglospaket* mit
kostenlosen Garantie- und Service-
leistungen fir Sie geschnirt.

Die Einsatzbereiche

Der cytoperm® 2 erfiillt héchste Anforde-
rungen, die vor allem in Arbeitsgebieten
der Pharma-, Tumor- und Aidsforschung,
Impfstoff-Produktion und IVF sowie
generell im Umgang mit hochinfektitsen
Proben gestellt werden.

Zellen und Gewebe, die in vitro wachsen
sollen, missen in der Zellkultur in vivo
vergleichbare Bedingungen vorfinden.
Der cytoperm® 2 CO, simuliert die
natirliche Umgebung von Zellen durch
hochgenaue Regelung der Temperatur,
des CO,-Gehaltes und der relativen
Feuchte. Im cytoperm® 2 CO,/O, wird
zusétzlich der Sauerstoffgehalt geregelt.

Die Vorteile des Geréates

Der cytoperm® 2 stellt die Synergie von

Sicherheit und Zuverlassigkeit im Ein-

satzbereich Zell- und Gewebekultur dar.

= HeiBluftdesinfektion bei 180 °C

m Alle Einbauten und Sensoren bei
180 °C im Innenraum desinfizierbar

m Pyrolytische Keimsperre

m Auferhalb des Nutzraumes
befindliches Wasserreservoir

m Feuchteregelung

m | uftmantelheizsystem

= 60 Monate* Garantie

Durchdachte Detail- und System-
|6sungen sowie die Verwendung hoch-
wertiger Materialien und Komponenten
fihren zu einer Uiberzeugenden Gerate-
qualitét, auf die wir eine einzigartige

60 Monate* Garantie gewahrleisten.

* glltig nur in der BRD und bei Inbetriebnahme
durch Kendro Laboratory Products Mitarbeiter
(s. auch letzte Seite)



Desinfektionsroutine mit
Temperatur- und Statusanzeige

Einfache Reinigung des
Innenraumes

N

U

Kontaminationspravention
Kontaminationen durch Bakterien, Viren,
Pilzsporen und Mycoplasmen kdnnen
wertvolle Kulturen vernichten oder Unter-
suchungsergebnisse verfalschen und
ziehen einen erheblichen Arbeitsaufwand
nach sich. Im Konzept des Begasungs-
brutschrankes cytoperm® 2 sind Mal-
nahmen realisiert, die Kontaminationen
vermeiden bzw. wirkungsvoll beseitigen.
Hierzu zahlen z.B. die Gestaltung des
Innenraumes ebenso wie die automa-
tische Desinfektion.

180 °C HeiRluft-Desinfektion

Ein vom Inkubationsbetrieb unabhéngiges
Heizsystem erhéht die Innenraumtempe-
ratur, so daR die 180 °C-HeiRluft-Des-
infektion stattfinden kann. Die Desinfek-
tionsroutine wird Uber einen Schlussel-
taster ausgeldst. Sie verlauft automatisch
und ist beliebig oft wiederholbar. Alle
Einbauten und Sensoren verbleiben
wahrend der Desinfektion im Innenraum.
Ein GLP-gepriftes Labor, akkreditiert
nach DIN EN 45001, bestétigt die Wirk-
samkeit der 180 °C-Heif3luft-Desinfektion.

Testkeime bei der Prifung waren

m Bacillus subtilis

m Bacillus stearothermophilus (USP 23)
m Enterococcus faecalis

m Escherichia coli

m Pseudomonas aeruginosa

m Aspergillus niger

Nach Beendigung der Desinfektions-
routine kann der cytoperm® 2 direkt
beschickt werden.

Pyrolytische Keimsperre

Der zur Innenraum-Befeuchtung zuge-
fuhrte Wasserdampf passiert stets zuerst
diese Sperre, wird bei 500 °C entkeimt
und dann in den Nutzraum eingeleitet.
Ein Zweiwegesystem stellt sicher, dall
der im Nutzraum befindliche Wasser-
dampf kein zweites Mal zur Befeuchtung
verwendet wird. Dieses System verhindert
zuverlassig die Verschleppung von
Kontaminationen. Die Wirksamkeit wurde
ebenfalls bewiesen.

S,CHUTZ FUR HOCHSTE ANSPRUCHE

Externes Wasserreservoir

Bei dem cytoperm® 2 befindet sich das
Wasserreservoir aullerhalb des Innen-
raumes. Es gibt somit keine offenen
Wasseroberflachen im Inkubationsraum.
In Verbindung mit der pyrolytischen Keim-
sperre wird Kontaminationen wirkungsvoll
begegnet.

Gasblende

Der cytoperm® 2 ist serienmafig mit einer
Gasblende ausgestattet, die aus sechs
separat abgedichteten Glastiren
besteht. Die Gasblende ermdglicht den
gezielten Zugriff auf einzelne Abschnitte
des Brutschrankes. Hierdurch werden
beim Offnen die Veranderung der Innen-
raumatmosphére minimiert, die Erhol-
zeiten erheblich verkiirzt und das Kon-
taminationsrisiko verringert.

Reinigungsfreundlicher Innenraum
Der Innenbehélter ist aus korrosionsfes-
tem und séurebestandigem Edelstahl.
Runde Ecken und glatte Innenflachen
erleichtern die Reinigung.

Luftmantelheizsystem

Ein Luftmantelheizsystem sorgt fur gleich-
maRige und stabile Innenraum- und
Wandtemperaturen. Trotz hoher Feuchte
bleibt der Innenraum kondensatfrei, das
Risiko einer Kontamination ist nahezu
ausgeschlossen.



OPTIMALE
FULTURBEDINGUNGEN

Zuverlassige Sensoren, deren Abgleiche
automatisch durchgefiihrt werden,
garantieren hdchste Langzeitstabilitét der
Inkubationsparameter.

Konstante Umgebungsparameter
Die Umgebungsbedingungen von Zellen
verdndern sich z.B. beim Offnen des Be-
gasungsbrutschrankes. Die permanente
Kontrolle und Regelung der Parameter
stellt sicher, da} solche Veranderungen
erkannt und die gewlinschten in vitro
Bedingungen schnellstmdglich wiederher-
gestellt werden. So wird fir Lang- und
Kurzzeit-Kultur die erforderliche hohe
Konstanz der Umgebungsbedingungen
erreicht.

Temperaturregelung

Die Temperaturregelung erfolgt tiber
einen Mikroprozessor, als Temperatur-
flhler wird ein im Nutzraum befindlicher
Platin-MeRwiderstand (Pt 100) verwendet.
Hervorragende zeitliche und rdumliche
Temperaturverteilungen garantieren die
fur optimales Zellwachstum erforderliche
hohe Konstanz der Innenraumtemperatur.

Feuchteregelung

Die relative Feuchte (rH) wird Uber einen
Mikroprozessor geregelt. Der wartungs-
freie Sensor arbeitet nach dem Prinzip
der kapazitiven Feuchtemessung. Das
Wasserreservoir zur Feuchte-Generation
befindet sich auflerhalb des Nutzraumes
und ist einfach zu befullen, zu entleeren
und zu Uberwachen.

CO,-Regelung mit auto-zero

Die CO,-Regelung erfolgt Uiber einen
Mikroprozessor. Als Gasanalysator wird
eine WarmeleitfahigkeitsmeRzelle einge-
setzt, die sich durch auBerordentliche
Langzeitstabilitat und Zuverlassigkeit aus-
zeichnet. Der CO,-MeRBkreis ist feuchte-
kompensiert. Ein vollautomatisch, in
regelmétigen Zyklen durchgefiihrter Ab-
gleich (auto-zero) sichert zusatzlich die
Langzeitstabilitéat des CO,-Meflsystems
und damit den stabilen CO,-Gehalt sowie
die Konstanz des pH-Wertes in bicarbo-
natgepufferten Nahrmedien.

HOHE SICHERHEIT

Der cytoperm® 2 bietet eine Vielzahl an
Sicherheitseinrichtungen.

Gezielter Zugriff

Die zweigeteilten Horden aus
Edelstahl kénnen kippsicher
herausgezogen werden und
ermoglichen den gezielten
Zugriff auf die Proben.

auto-start-Funktion

Die auto-start-Funktion vereinfacht die
Bedienung des Gerates erheblich. Sie
beinhaltet die automatische Inbetrieb-
nahme des Gerates und den Abgleich
der Mef3systeme. Nach Ablauf dieser
Inbetriebnahme-Routine kann das Gerat
direkt beschickt werden.

Verriegelung der Sollwerte

Durch Verriegelung der Sollwerte kann ein
unbefugtes Verandern der Inkubations-
bedingungen verhindert werden. Ein ver-
sehentliches Verstellen der eingestellten
Parameter ist nahezu ausgeschlossen.
Das Ein- und Ausschalten des cytoperm®2 e
und das Auslésen der Desinfektionsrouti- k1 :

ne erfolgen lber Schlisselschalter. B

Ubertemperaturschutz L
Ein zweiter, vollig unabhangig arbeitender s
Regler mit eigenem Temperaturfihler .
Pt 100 schiltzt die Proben sicher vor e 2
Ubertemperatur.

Das ubersichtliche Bedienfeld

gewabhrleistet die einfache
Handhabung

Alarm und Fehlerdiagnose

Fur alle Regelparameter sind Alarmfunk-
tionen vorhanden, die bei Auftreten eines
Fehlers akustische bzw. optische Signale
geben. Das Fehlerdiagnosesystem identi-
fiziert Stérungen, die Gber die i-Taste im
Bedienfeld abgefragt werden kdnnen.

AbschlieRbare Tur a
Der unbefugte oder unerwiinschte Zugriff
auf Proben kann durch die abschlieBbare
Tur verhindert werden. Dies ist ein erheb-
licher Vorteil, der insbesondere beim
Umgang mit gesundheitsgefahrdenden
Proben und bei Langzeitversuchen zum
Tragen kommt.

"

AbschlieBbare beheizte Tur und
Flllstandsanzeige des Wasser-
reservoirs

Sicherheit bei Netzausfall

Alle Betriebsparameter bleiben bei Netz-
ausfall gespeichert. Bei Wiederaufnahme
der Stromversorgung kehrt das Gerat
automatisch in den Normalbetrieb zuriick
und regelt die eingestellten Parameter
sofort wieder ein.

Achtung: hier Seitenende!!! wegen Lochung



Achtung: hier Seitenende!!! wegen Lochung

Monitoring und
Dokumentation

Der cytoperm® 2 kann tber
einen potentialfreien Kontakt
Storungen der Betriebsparame-
ter direkt an ein zentrales Uber-
wachungssystem weitergeben.
Far Monitoring und Dokumen-
tation der Betriebsparameter
verfugt der cytoperm® 2 serien-
maRig Uber eine digitale Schnitt-
stelle RS 232. Die Dokumen-
tations-Software ist im Liefer-
umfang enthalten.
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Potentialfreier Kontakt und
Schnittstelle RS 232

cytoperm® 2 CO,/0O,

In der Geréateausfuhrung cyto-
perm® 2 CO,/O, kdnnen Zellen
unter physiologischem und ge-
webetypischem Sauerstoffparti-
aldruck kultiviert werden. Der
zur Kontrolle verwendete Zirkon-
oxid-Sensor ist wartungsfrei,
180 °C Heilluft-desinfizierbar
und wird automatisch abgegli-
chen (auto-cal). Der O,-Gehalt
der Innenraumatmosphére kann
durch Zufuhr von Sauerstoff
beziehungsweise Stickstoff auf
Werte oberhalb beziehungs-
weise unterhalb des Luftsauer-
stoff-Gehaltes eingeregelt
werden.

Rulh sl ]

Bedienfeld cytoperm® 2 CO,/O,

TECHNISCHE DATEN

Art Einheit Wert/Beschreibung
MaRe
AuBengehéuse (B/H/T) mm 920 x 855 x 775
Innenraum (B/H/T) mm 607 x 669 x 585
Innenraumvolumen | 220
Einlagen, zweigeteilt
Abmessungen (B/T) mm 260 x 500
Anzahl Standard/Maximum Stiick 6/16
max. Last pro Einlage/Gesamtlast pro Gerat kg 5/30
Rohrdurchfiihrung
Rohrdurchfiihrung @20 mm  Riuckwand links unten
Material
Innenraum und Einbauten Edelstahl
Inbetriebnahme mit auto-start-Routine
Inbetriebnahmezeit bei 37 °C Soll-Temp. h ca. 4,5
Desinfektionsroutine verifiziert durch ein akkredit. Labor
Desinfektionstemperatur auf allen Oberflachen ~ °C/h 180/3
Desinfektionsroutine h ~12
Wirkungsspektrum Bakterien, Pilze, Sporen (USP 23)
Temperatur Luftmanteltemperierung
MeR- und Regelbereich CO,-Gerat  °C RTY+5..50
CO,/0,-Geréat °C RTY+7..50
zeitliche?/raumliche2?
Temperaturabweichungen K <+0,1/<+05
Anheizzeit mit auto-start auf 37 °C% h ca.5
Umgebungstemperaturbereich °C 18 ... 30
Erholzeit® min <3
Feuchte externes Wasserreservoir
Geregelt, MeRprinzip rH kapazitive Feuchtemessung
Regelbereich % rH 60 ... 95
Regelgenauigkeit % rH +1
Erholzeit bei 95% rH? min <9
co, WLD
Geregelt, Mef3prinzip Warmeleitfahigkeits-MefRzelle mit
auto-start- und auto-zero-Funktion,
180 °C HeiBluft-desinfizierbar
MeR- und Regelbereich Vol-% 0..20
Einstellgenauigkeit Vol-% 0,1
Erholzeit bei 5% CO,? min <2 (max. 1,4%/min)
O,-Regelung (Option)
Geregelt, Mef3prinzip Zirkonoxid-Sensor mit auto-cal-Funktion
Regelbereich % 0, 3...90
Zufuhr von O, fiir den Bereich % O, >21...90
Zufuhr von N, fir den Bereich % 0, 3..<21
Regelgenauigkeit % 0, +0,5
Erholzeit bei 7 % O,? min <15
Elektrische Daten
Nennspannung vV~ 230
Nennleistung
Inkubationsbetrieb bei 37 °C kW 12
Desinfektionsbetrieb bei 180 °C kw 1,2
Nennfrequenz Hz 50/60
Gewicht (ohne Zubehor) kg 107

1 RT = Raumtemperatur
2) DIN 12880, Teil 2/11.78
3 pei 37 °C

4 Umgebungstemperatur 22 °C, Gerét leer
5) bei 37 °C, nach 30 s Tiir offen, auf 98 % des Ausgangswertes



lhre Vorteile auf einen Blick BESTELL-NUMMERN

Hohe Zuverlassigkeit und Qualitét
Optimaler Kontaminationsschutz
Einfache Handhabung

Hohe Sicherheit

Umfangreiche Ausstattung
Einmalige Garantie- und Service-

leistungen

Gern senden wir lhnen unsere

Broschiren ,,Thermische
Komplett-Desinfektion von
CO,-Inkubatoren® sowie
»Kontamination? Nein, danke!*
auf Anfrage zu.

cytoperm® 2, CO, 51011659
cytoperm® 2, CO,/O, 51011660
Zubehor

Untergestell, Hohe 300 mm 50031348
Untergestell, Hohe 780 mm 50029597
Gestell fur Stapelung von zwei cytoperm® 2 50053628
Zusétzliche Horde aus Edelstahl, halbe Nutzraumbreite, 2 Stiick Auflagebuigel 50029943
Gasflaschenmonitor mit akustischem Signalgeber, 120/230 V~, 50/60 Hz 50046033
Flaschendruckminderer CO, 03429937
Flaschendruckminderer N, 03429942
Flaschendruckminderer O, 03429943

SERVICE- UND GARANTIELEISTUNGEN CYTOPERM® 2

Mit unserem Sorglospaket* gewéhren wir
Ihnen wahrend der 60 Monate
Vollgarantie ein sicheres und vollkommen
unbeschwertes Arbeiten mit dem
cytoperm® 2. In dieser Zeit besucht Sie
jéhrlich einer unserer Service-Mitarbeiter,
um an lhrem Gerat Messungen der Para-
meter sowie die Checkheft-Pflege
vorzunehmen. Sie missen sich dabei um
nichts kimmern. Falls wider Erwarten
doch eine Storung eintreten sollte, steht
Ihnen unser geschultes Service-Team zur
Verfugung.

* gultig nur in der BRD und bei Inbetriebnahme durch

Das Sorglospaket* im Uberblick

m 60 Monate Vollgarantie

m Inbetriebnahme und Einweisung durch
unsere Techniker vor Ort

m kostenloser jahrlicher MeRservice im
Garantiezeitraum sowie Checkheft-
Pflege

m Serviceeinsatz am gleichen Tag bei
Anruf bis 16.00 Uhr, sogar an arbeits-
freien Tagen und am Wochenende.

m Entsorgung lhres ,alten“ Heraeus-
Begasungsbrutschrankes

m Mitnahme der umweltfreundlichen
Mehrwegverpackung

lhr Partner

Deutschland

SORVALL

Kendro Laboratory Products-Mitarbeiter

Kendro Laboratory Products GmbH - Hanau - Tel. (0 61 81) 35-300 - Fax (0 61 81) 35-59 73 - info@kendro.de

Berlin Kendro Laboratory Products GmbH - Berlin - Tel. (030) 21 24 78 13 - Fax (030) 213 16 61
Heraeus Dusseldorf Kendro Laboratory Products GmbH - Disseldorf - Tel. (02 11) 618 04-0 - Fax (02 11) 618 04 34

Gera Kendro Laboratory Products GmbH - Gera - Tel. (03 65) 437 04-11/13 - Fax (03 65) 437 04-10

Hamburg Kendro Laboratory Products GmbH - Hamburg - Tel. (040) 251 07-0 - Fax (040) 251 43 49

Hanau Kendro Laboratory Products GmbH - Hanau - Tel. (0 61 81) 35 54 37 - Fax (0 61 81) 356 79

Nurnberg Kendro Laboratory Products GmbH - Nurnberg - Tel. (09 11) 393 03-20 - Fax (09 11) 393 03 10

Miinchen Kendro Laboratory Products GmbH - Miinchen - Tel. (089) 89 77 01-0 - Fax (089) 87 29 89

Stuttgart Kendro Laboratory Products GmbH - Fellbach - Tel. (07 11) 95 28 05-0 - Fax (07 11) 95 28 05-10

Osterreich Kendro Laboratory Products GmbH - Wien - Tel. (1) 801 40-0 - Fax (1) 801 40 40 - office@kendro.at

Schweiz Kendro Laboratory Products AG - Ziirich - Tel. (1) 454 12 12 - Fax (1) 454 12 99 - kendro-ag@swissonline.ch

Kendro Laboratory Products SA - Carouge-Geneéve - Tel. (22) 343 21 67 - Fax (22) 342 38 31 - kendro-sa@swissonline.ch
Internet http://www.kendro.de - http://www.heraeus-instruments.de

.8Kendro

Laboratory Products

Kendro Laboratory Products - Ein internationales Unternehmen, hervorgegangen aus der Fusion von Heraeus Instruments und Sorvall
Abweichungen von den in dieser Information enthaltenen Abbildungen und technischen Daten bleiben vorbehalten.
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